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UNIVERSIDADE DE MACAU
Avisos

De acordo com o disposto na alinea //) do n.° 1 do artigo
18.° dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
Ordem Executiva n.° 14/2006, o Conselho da Universidade
de Macau, na sua sessdo realizada no dia 15 de Dezembro de
2020, deliberou o seguinte:

Aprovar a alteracdo do Regulamento Relativo aos Graus
Académicos Atribuidos pela Universidade de Macau, publi-
cado no aviso da Universidade de Macau no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 44, 11 Série,
Suplemento, de 28 de Outubro de 2020, sendo que a nova re-
dacgdo consta do anexo a presente deliberacdo e dela faz parte
integrante.

Universidade de Macau, aos 16 de Dezembro de 2020.

O Presidente do Conselho da Universidade, Lam Kam Seng
Peter.

Regulamento relativo aos Graus Académicos
atribuidos pela Universidade de Macau

Artigo 1.°
Graus académicos
1. A Universidade de Macau, abreviadamente designada por

UM, atribui os graus académicos de licenciado, mestre, doutor
e doutor honoris causa.

2. A UM pode ainda atribuir titulos, diplomas ou certifica-
dos nos termos da legislagdo aplicavel.

3. A UM, ap6s aprovagdo do Senado, atribui graus académi-
cos, bem como outros titulos, diplomas ou certificados, com ex-
cepcdo dos graus honorificos e distingdes honorificas, a quem
tenha:

1) Completado um curso reconhecido;

2) Obtido aprovagdo em exames, testes ou em outros proces-
sos de avaliacdo, adequados;

3) Cumprido os regulamentos académicos elaborados pelo
Senado ou outros regulamentos da UM.

Artigo 2.°

Graus ou distin¢oes honorificos

1. A UM pode atribuir o grau de doutor honoris causa ou
outras distingdes honorificas as personalidades:

1) Que tenham contribuido de forma exemplar para a UM
ou para a comunidade, na promocdo do saber ou em outras
areas;

2) Que tenham contribuido de forma relevante para a huma-
nidade ou que tenham alcangado éxitos merecedores de tais
graus ou titulos.
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2. A lista de personalidades escolhida pela Comissao de
Graus e Titulos Honorificos é proposta pelo Conselho da Uni-
versidade ao Chanceler para aprovacdo da atribui¢do dos graus
e titulos honorificos.

Artigo 3.°

Designacoes

As designacdes dos graus académicos atribuidos pela UM
sdo especificadas no Anexo I ao presente Regulamento e que
dele faz parte integrante.

Artigo 4.°

Certificados

1. A carta de curso de licenciatura tem formato B4 e é im-
pressa em cor preta sobre fundo claro, de cor creme, com uma
cercadura em cores de ouro e azul e uma margem branca a
toda a volta de 15 milimetros de largura.

2. A carta de curso de mestrado tem formato B4 e ¢ impres-
sa em cor preta sobre fundo claro, de cor creme, com uma cer-
cadura em cores de ouro e vermelho e uma margem branca a
toda a volta de 15 milimetros de largura.

3. O certificado de grau de doutor honoris causa e a carta
doutoral tém formato B4 e sdo impressos em cor preta sobre
fundo claro, de cor creme, com uma cercadura dupla em cor de
ouro e uma margem branca a toda a volta de 15 milimetros de
largura.

4. O certificado de curso de diploma/certificado de pds-gra-
duacdo tem formato B4 e é impresso em cor preta sobre fundo
claro, de cor creme, com uma margem branca a toda a volta de
15 milimetros de largura.

5. Todos os certificados vém encimados pela insignia da Uni-
versidade de Macau.

6. O certificado de grau de doutor honoris causa é assinado
conjuntamente pelo chanceler e pelo reitor da Universidade de
Macau e a carta doutoral, as cartas de curso de mestrado e de
licenciatura e o certificado de curso de diploma/certificado de
pos-graduacao, sdo assinados conjuntamente pelo reitor e pelo
coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos da Univer-
sidade de Macau, sendo todos autenticados com o selo branco
em uso na Universidade sobre uma mancha de cor encarnada/
/carmim.

7. Os certificados atribuidos pela Universidade de Macau,
cujos modelos constam do Anexo II ao presente Regulamento
e que dele faz parte integrante, sdo impressos exclusivamente
pela Imprensa Oficial de Macau.
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Anexo I
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(a que se refere o artigo 3.%)
BRARIZHE MR RTE
Designacoes dos graus académicos atribuidos pela UM
B
Graus académicos

A Licenciatura em Letras Bachelor of Arts
TraE e Licenciatura em Gestdo de Empresas Bachelor of Business Administration
HEZAL Licenciatura em Educacédo Bachelor of Education
HE A Licenciatura em Direito Bachelor of Law
HEA Licenciatura em Ciéncias Bachelor of Science
THRE+ Licenciatura em Engenharia Bachelor of Engineering
it & R e Licenciatura em Ciéncias Sociais Bachelor of Social Sciences
SCEREE: Mestrado em Letras Master of Arts
T HaE L Mestrado em Gestdo de Empresas Master of Business Administration
HEEL Mestrado em Educagdo Master of Education
EETAL Mestrado em Direito Master of Law
HE e Mestrado em Ciéncias Master of Science
THERE Mestrado em Engenharia Master of Engineering
ik & B RE Mestrado em Ciéncias Sociais Master of Social Sciences
NHATHREL: Mestrado em Administracao Publica Master in Public Administration

Mestrado Executivo em Gestdo de Empresas

Executive Master of Business Administration

TEIEL (WH7eEisa
RSO TRE B
HoRE HE TR
& B A ITEBO

Mestrado (As dreas de investigagdo englobam:
Letras, Gestao de Empresas, Educaciao, Direito,
Ciéncias, Engenharia, Ciéncias Sociais e Adminis-
tragdo Publica)

Master of Philosophy (Research areas include:
Arts, Business Administration, Education, Law,
Science, Engineering, Social Sciences and Public
Administration)

HE - (TR
OB AR TR
BE - HES S
B TR R R

Doutoramento (As dreas de investigagcdo englo-
bam: Letras, Humanidades, Gestao de Empresas,
Educagao, Direito, Ciéncias, Engenharia e Cién-
cias Sociais)

Doctor of Philosophy (Research areas include:
Arts, Humanities, Business Administration, Edu-
cation, Law, Science, Engineering and Social
Sciences)

TreE L Doutoramento em Gestdo de Empresas (Profissional) | Doctor of Business Administration

NFATHOE A Doutoramento em Administragao Publica (Profissional) | Doctor of Public Administration

HEHL Doutoramento em Educacao (Profissional) Doctor of Education

SEBSCRH Doutoramento honoris causa em Letras Doctor of Letters honoris causa

BN SR Doutoramento honoris causa em Humanidades Doctor of Humanities honoris causa

SR T R MifE A Doutoramento honoris causa em Gestdo de Empresas | Doctor of Business Administration honoris causa
KEBHEEL Doutoramento honoris causa em Educacio Doctor of Education honoris causa

SRAEEE A Doutoramento honoris causa em Direito Doctor of Law honoris causa

SARHE A Doutoramento honoris causa em Ciéncias Doctor of Science honoris causa

EZ Ry Doutoramento honoris causa em Ciéncias Sociais | Doctor of Social Sciences honoris causa
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(a que se refere o artigo 4.°)
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Modelos de certificados atribuidos pela UM
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CARTA DE CURSO
Certifica-se que
[Nome]

concluiu com aproveitamento o curso
tendo-lhe sido conferido o grau de

[Designagido do Grau de Licenciado ¢ Especializagio)
Macau, [Data]

CERTIFICATE

This is to certify that
having passed the examinations and having fulfilled all prescribed requirements
[Name]
has been awarded the degree of
[Name of Bachelor’s Degree and Specialisation|]

Macao, [Date]

[ #4 £p Selo Branco Seal |

# ok # B &
O Reitor O Coordenador do Gabinete
Rector de Assuntos Académicos

Registrar
A W N® de série  Certificate no,
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CARTA DE CURSO

Certifica-se que
[Nome]
concluiu com aproveitamento o curso
tendo-lhe sido conferido o grau de
[Designagdo do Grau de Mestre e Especializagdo)

Macau, [Data]

CERTIFICATE
This is to certify that
having passed the examinations and having fulfilled all prescribed requirements

[Name]
has been awarded the degree of
[Name of Master’s Degree and Specialisation)

Macao, [Date]

[# £ Selo Branco Seal)

# %k
O Reitor
Rector

A ¥ N° desérie Centificate no,
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UNIVERSITY OF MACAU
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[ 2]
[ E$0 28]

A Universidade de Macau
conferiu
[Designagio do Grau de Doutor Honoris Causa)

[Nome]
[Data]

The University of Macau hereby confers
the Degree of
[Name of Honorary Degree] honoris causa

upon
[Name]
on [Date)

[#4 £p Selo Branco Seal]
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CARTA DE CURSO
Certifica-se que
[Nome]

concluiu com aproveitamento o curso
tendo-lhe sido conferido o grau de

[Designagio do Grau de Doutor e Especializagio]
Macau, [Data)

CERTIFICATE
This is to certify that
having passed the examinations and having fulfilled all prescribed requirements
[Name]
has been awarded the degree of
[Name of Doctoral Degree and Specialisation)

Macao, [Date|

[#4Ep Selo Branco Seal]

L& B
O Coordenador do Gabinete
de Assuntos Académicos
Registrar
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CERTIFICADO
Certifica-se que
[Nome|

concluiu com aproveitamento o curso de
[Nome do Curso de Diploma/Certificado de Pés-graduagiio]

Macau, [Data)

CERTIFICATE
This is to certify that
having passed the examinations and having fulfilled all prescribed requirements
[Name]

has been awarded the certificate in
[Name of Diploma/Postgraduate Certificate Programme]

Macao, [Date)

[#4£p Selo Branco Seal]
"o & B K
O Reitor O Coordenador do Gabinete
Rector de Assuntos Académicos

Registrar

[ & ¥ N deséric Certificate no. |

CRIETIE 2 E $19,840.00)
(Custo desta publicagio $ 19 840,00)





